Polski

YKpaiHcbKa

Pycckunia

\\ . P
Dom przyjazd =

Haus des Ankommens

« to centrum powitalne dla nowych imigrantéw, zwtaszcza
wykwalifikowanych pracownikéw.

« udziela wstepnych informacji na temat wiadz, nauki jezyka
niemieckiego, szkolen, pracy, uznawania kwalifikacji, wypoczynku,
kultury, zakwaterowania, pobytu, zycia codziennego w Niemczech
i wielu innych.

« Zapewnia kontakty do osrodkéw doradztwa, wiadz i stowarzyszeh.

« organizuje wydarzenia informacyjne osobiscie lub online

« organizuje mentoréw.

« zapewnia bezptatne i poufne doradztwo.

+ udziela porad bez koniecznosci umawiania sie na spotkanie

« zapewnia poradnictwo w kilku jezykach i, w razie potrzeby,

z udziatem mediatoréw jezykowych.

Zesp6t doradcow

Zespot doradcow sktada sie z pracownikdéw réznych instytucii.
House of Arrival jest wspierany przez rozlegtq sie¢ partneréw
do wspotpracy.
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Haus des Ankommens

* ABNAETCA LUEeHTpOM npnema HoBbIX UMMUIPAHTOB, 0COoBEeHHO
KBanI/I(bI/ILWIpOBaHHbIX cneuuanucTos.

* npeanocTasnsdeT nNepBuYHyto MHq)OpMaLIMIO 0 BeAOMCTBax, N3y4eHum
HEMELKOro A3blka, 06yquvu4, paSOTe, NpuU3HaHun 06p330BaHMF|,
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Haus des Ankommens

* € LLEHTPOM NPUINOMY HOBUX iIMMIrpaHTiB, 0co06A1MBO
kBanidpikoBaHVX NpaLiBHUKIB.

* Hajla€ NepBUHHY iHGOPMaLLit0 MPO BiAOMCTBA, BUBYEHHS
HiMeLbKOT MOBW, HaBYaHHS, PObOTY, BU3HAHHS OCBITY, J03BINNS,
KyNbTypY, XWUTNO0, NepebyBaHHS Ta NOBCAKAEHHE XUTTS B HiMeyunHi
Ta 6araTo iHLoro.

* HaZla€ KOHTaKTN KOHCYNbTaLiAHMX LIEHTPIB, BiJOMCTB Ta 06'¢jHaHb.

* opraHisoBye iHpopMaLiliHi 3axoan y popmaTi odpdnaiiH abo oHNalH.

* 3HaxX0ANTb MEHTOPIB.

* HaJa€ 6e3KOLUTOBHI Ta KOH}IAEHLHI KOHCYAbTaLjl.

* HaJ,a€ KOHCYNbTaLii 6e3 nonepesHbLOro 3anucy.

* HaJA€ KOHCYNbTaLii Pi3HMMK MOBaMU Ta, 3a HEOBXIAHOCTI, 3
nepeknagadem.

KoMaHfa KOHCY/IbTaHTIB

10 KOMaHAW KOHCYNbTaHTIB BXOAATE MPaLiBHUKM 3 Pi3HNX YCTaHOB.
AiM NnpnbyTTa NIATPUMYE LLMPOKa Mepexa NapTHepiB no cnisnpadi.
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gocyre, Kynbtype, Xunbe, Flpe6bIBaHMI/I 1 NOBCEOHEBHOWN XW3HW B

lepmaHuy a Tak )xe MHOTOM APYroM.

* npeanocTtaBnAaAeT KOHTaKTbl KOHCYNbTALMOHHbIX LLEeHTPOB, BEAOMCTB U

accounauuin.

* opraHusyet MHOPMaLMOHHbIE MeponpusaTus B hopmate odpcnanH

WU OHNaWH.
* Haxo4WT MEHTOPOB.

* npepocTaBnseT 6ecnnaTtHbie U KOHPUAEHUMANbHbIE KOHCYITaLum.
* KOHCYNBTUPYET 6e3 nNpeaBapuUTENbHON 3anucu.
* KOHCYNBTUPYET Ha pasHbiX A3blkax U, NPy HeOBXOAUMOCTH, C

nepesoaYNKOM.

Komanpa KOHCYnbTaHTOB

KomaHaa KOHCYNbTaHTOB COCTOUT U3 COTPYAHWKOB PA3mnuUHbIX
yupexaeHuin. Jom npubbiTUsi NoAAepKUBAETCs LMPOKO CETbIO

napTHepPOB MO COTPYOHNYECTBY.

Francais
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Haus des Ankommens

« est un centre d‘accueil pour les nouveaux arrivants,
en particulier la main d’ceuvre qualifiée.

- donne les premiéres informations sur les autorités, I'apprentis-
sage de l'allemand, la formation, le travail, la reconnaissance
des diplédmes, les loisirs, la culture, le logement, le séjour, la vie
quotidienne en Allemagne et bien plus encore.

- fournit des contacts avec des services de conseil, des
autorités et des associations.

- organise des séances d'information en présentiel ou en ligne.

- met en relation avec des mentors.

- conseille gratuitement et en toute confidentialité.

- conseille sans rendez-vous.

- conseille en plusieurs langues et, si nécessaire, avec des
interpretes*.

L‘équipe de conseil

L'‘équipe de conseil comprend des collaborateurs et collabora-
trices de différentes institutions. Un grand réseau de partenaires
de coopération soutient la Maison d‘accueil.
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Haus des Ankommens
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Haus des Ankommens

« & un centro di accoglienza per i nuovi immigrati, in particolare
per i lavoratori qualificati.

- fornisce le prime informazioni sugli uffici competenti, I'apprendi-
mento del tedesco, la formazione, il lavoro, il riconoscimento
dei titoli di studio, il tempo libero, la cultura, I'alloggio, la resi-
denzaq, la vita quotidiana in Germania e molto altro.

« fornisce contatti con centri di consulenza, autoritd e associazioni.

- organizza eventi informativi in presenza o online

- organizza tutoraggi.

- fornisce consulenza gratuita e confidenziale.

- offre consulenza senza appuntamento

- fornisce consulenza in diverse lingue e, se necessario,
con mediatori linguistici.

Il team di consulenza

Il team di consulenza & composto da dipendenti di varie istitu-
zioni ed & supportato da una vasta rete di collaborazione con
diversi partner del posto.

V4

- es un centro de acogida para nuevos inmigrantes,
especialmente trabajadores cualificados.

- proporciona informacién inicial sobre las autoridades, el
aprendizaje del aleman, la formacién, el trabajo, el recono-
cimiento de cualificaciones, el ocio, la cultura, la vivienda,
la residencia, la vida cotidiana en Alemania y mucho mas.

« proporciona contactos con centros de asesoramiento,

autoridades y asociaciones.

- Organiza actos informativos presenciales o en linea.

- Ofrece tutores.

T - Ofrece asesoramiento gratuito y confidencial.
- Ofrece asesoramiento sin cita previa.

- Ofrece asesoramiento en varios idiomas y, si es necesario,
con mediadores linguisticos.

(1 El equipo de asesoramiento
El equipo de asesoramiento estd formado por empleados de
diversas instituciones. La Casa de Llegada cuenta con el apoyo
de una amplia red de socios colaboradores.

HAUS DES <
ANKOMMENS

Welcome to Saarbrucken




Adresse und Kontakt
Address and contact
Adresse et contact

Betzenstrafie 6
66111 Saarbricken
L +49 68139465865
haus-des-ankommens@htwsaar.de
www.saarbruecken.de/haus-des-ankommens

Offnungszeiten
Opening hours
Heures d’ouverture

Montag/Monday/Lundi: 8:30-13 h
Dienstag/Tuesday/Mardi: 13:30-18 h
Mittwoch/Wednesday/Mercredi: geschlossen/closed/fermé
Donnerstag/Thursday/Jeudi: 13:30-18 h
Freitag/Friday/Vendredi: 8:30-13 h

Zum Beratungsteam gehoéren Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der Hochschule fur Technik und Wirtschaft des Saarlandes,
der Landeshauptstadt Saarbrticken, der Migrationsdienste von Arbeiterwohlfahrt, Caritas, Diakonie und Deutschem Roten Kreuz
sowie des Zentrums fur Bildung und Beruf Saar, der Ergéinzenden Unabhdngigen Teilhabeberatung (EUTB) Saarland und der
Handwerkskammer des Saarlandes. Ein groRes Netzwerk weiterer Kooperationspartner unterstitzt das Haus des Ankommens.

EIN GEMEINSCHAFTSPROJEKT VON:

Landeshauptstadt

SAAR
/BRU
CKEN

Hochschule fiir
htw saar Technik und Wirtschaft
des Saarlandes

University of
Applied Sciences

Ministerium fur Arbeit,
Soziales, Frauen
und Gesundheit

SAARLAND

KOFINANZIERT VON:

Kofinanziert von der
Européischen Union

middelrag
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